Musik aus Russland

Music from Russia - My3bika Poccun

Sergei Rachmaninow

Lobt den Namen des Herrn (Nr. 8)
Chwalite imja Gospodne

Wir sahen die Auferstehung Christi (Nr. 10)

Woskresenije Christowo widewsche

Tropar , Heute ist das Heil gekommen™ (\r. 13)
Tropar ,,Dnes spasenije ™

Tropar , Auferstanden vom Grabe" (Nr. 14)
Tropar ,,Woskres is groba*

Coro (SATB)

Einzelausgabe aus Ganzndchtliche Vigil op. 37
Separate edition from All-Night Vigil

herausgegeben von / edited by
Helmut Loos

CV Carus 23.014/50



8. Lobt den Namen des Herrn (Stolp-Gesang) / Chwalite imja Gospodne (Snamennago rospewa)
Sergei Rachmaninow 1873-1943
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10. Wir sahen die Auferstehung Christi / Woskresenije Christowo widewsche

Non veloce (alla breve)
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13. Tropar ,,Heute ist das Heil gekommen* (Stolp-Gesang)
Tropar ,,Dnes spasenije‘ (Snamennago rospewa)
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14. Tropar ,,Auferstanden vom Grabe* (Stolp-Gesang)
Tropar ,, Woskres is groba“ (Snamennago rospewa)
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